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HUI'PA CJI0OB B KOMMEPYECKHUX SPI'TOHUMAX
(Ha MmaTepuase GpPaHIy3CKOro si3bIKA)
JI. @. Ceposa

PUNS IN COMMERCIAL ERGONIMS
(in the French language)
L. F. Serova

B craree Ha MaTepuane (paHIy3CKOTO S3bIKa PACCMATPUBAIOTCS SPrOHMMBL, TO €CTh Ha3BaHMS KOMMEPUYECKHX
MIPEANPUATHH, BKIIIOYAIONMe Urpy cioB. IlocnmenHsst, Kak [TOKa3bIBaET aHAIN3, JOCTUTAEeTCs C MOMOIIBI0 OMO(MOHUH,
MTOJMCEMAHTHYHOCTH, AJTIO3UH, aHTJIMIN3MOB, BKITIOYCHUS NP 1 M300pakeHnil U peAronaraeT 3ayMaHHbIH HOMH-

HATOPOM TIparMaTHIECKUH AP PEKT.

The paper considers ergonims (the names of commercial enterprises) containing puns. The analysis of the puns
shows that they arise from the intentional use of homophony, polysemy, allusions, Anglicisms, including figures and
images and produce the desired pragmatic effect, conceived by the nominator.
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B mocnemnue monTopa — IBa JECATHIIETHS 0Co0Oe
BHUMAaHHE OTCYCCTBCHHBIX HCCICIOBATEICH MPUBJICKIIA
HCKyCCTBEHHAs] HOMUHAIIHA, B YACTHOCTH SPTOHUMEI [2 —
3; 5 — 6], mox KOTOPHIMH TOHUMAIOT COOCTBEHHBIC NMEHA
«IIeIOBOTO OOBEMUHECHUS JFOJICH, B TOM YHCIE COHO3a,
OpTaHU3aINH, YUPEKACHUSI, KOPIOPAILIUH, MPEIIPUITHS,
oOrmIecTBa, 3aBeICHHA, KPYKKa» [4].

Oco0bIlt MHTEpPEC BBI3BIBAIOT KOMMEPYECKHUE dPTrOHHM-
MBI, TO €CThb HOMUHALMM KOMMEPYECKUX IPEAIPUATUHN, K
KOTOPBIM OTHOCSAT Mara3wHbl, ()UPMBI, NPEANPUSTHS IO
OKa3aHHWIO YCIyT W T.1. Belb MMEHHO KoMMepdYecKas
COCTABJIAIOMIAs SBISCTCS MOIIHBIM CTHMYJIOM K CO37a-
HUIO SIPKUX, 3alIOMUHAIOIINXCS Ha3BaHWH, YTO IMOMOTAeT
00eCTIeYnTh HAIM4KE W POCT KIIMEHTYPHL.

N 310 ecrectBeHHo. Kommepueckasi BbIBECKa pac-
CMaTPHUBACTCS KaK CPEICTBO KOMMYHHKAIIMA MEXIY OT-
npaBuTeNieM (HOMHUHATOPOM, BJIANIENBIIEM) M aJpecaToM
(moreHnmanbHBIM KMEeHTOM). OHa JODKHA COJEepKaTh
Heuto (nHpopManuio win (opMy mojmadn 3Toi mHDOpP-
MalyHn), 4To, MO 3aMbICITy OTIPABUTEN, IPUBIIEYET aape-
cara. MlHade roBOpsi, SPrOHUM MOXKET MPEAIoiaraTh BO3-
JeiCTBHE Ha ajipecaTa, TO €CTh 00JanaTh MparMaTHKOM.
[IparMaTr4eckyio COCTaBISIOIIYO OOJNBIION YacTH KOM-
MEPUYECKUX IPTOHINMOB OTMEUAIOT BCE UCCIICIOBATEIIH.

UYro kacaercst @paHuuy, TO TaM CUTyalUsl ¢ KOMMeEp-
YECKIMH BBIBECKAMHU SIBIISIETCS CIIEICTBHEM HETPEPHIBHO-
TO Pa3BUTHSA 3TOH cepsl HOMUHAIINN B TeUCHHE HE OHO-
ro crtojerws. 3a00Thl BIAAENbIEB MarasuHOB, PeCTOpa-
HOB, MMAPUKMAaXEPCKUX TaKHe ke, KaK U MOBCIOAY: CO3/1aTh
Ha3BaHUe, KOTOpoe Obl BbLIENSIIOCH HAa (oHE ApPYrux u
NPUBJIEKAIO KIMEHTOB. I 3TOro HMCHONB3YIOTCS BCe
BO3MOXKHbIE cpeacTBa. Oco0ol MoIyIsIpHOCTBIO, KaK I10-
Ka3bIBaIOT HAOJIIOJICHU S, TIOJIb3YETCS UTPa CIIOB.

OTMeTHM, 4TO SI3BIKOBYIO UTPY MBI IIOHAMAaEM J0OCTa-
TOYHO MIMPOKO U, Bcaex 3a H. B. JlanuneBckoi, onpeze-
JIIeM ee KaK THIT PEUEBOTO TOBEACHUS TOBOPSIIHNX, OCHO-
BaHHBII Ha TPEAHAMEPEHHOM HAPYIICHUH CHUCTEMHBIX
OTHOIICHHUHN S3bIKA, T. €. Ha JECTPYKLIUU PEUYCBOl HOPMBI
C LENIbI0 CO3/IaHMsl HEKAHOHMYECKUX SI3BIKOBBIX (OpM U
CTPYKTYp, IPHOOPETAIOMNX B pe3yNbTaTe 3TOH JECTPyK-

IIMH 3KCIIPECCHBHOE 3HAYEHUE M CIOCOOHOCTH INPOM3BE-
CTH Ha CIIyIIATeNs/dUTaTeNsl 3CTETHYECKUH U CTHIMCTH-
yeckuit 3¢ dexr [1].

AHanu3 250 5proHMMOB C UIPOil CJIOB MOKa3all, YToO
yaie BCero OHa OCHOBBIBAETCS Ha OMOGOHHH, O] KOTO-
pOi B JIMHTBUCTUKE MOHUMAIOT CBOWCTBO JBYX HIIM He-
CKOJIbKMX 3HAKOB, UMEIOLIMX OJHY U Ty e (poHeTHue-
CKylo (GopMy, HO pasHble 3HaueHus. [Ipu ATOM HepeaKo
Cl0/Ia TOJKIIIOYAIOTCS U pa3iinuHble rpaduueckue npue-
MBI (pa3esieHne CI0Ba Ha YacTH, MCIOJIb30BaHUE aroCT-
poda, 3arnaBHOi OyKBBI, yIBOEHHE OYKB).

Tak, (1) «louvre bouteilley (/Ipum. asmopa: spzonu-
Mbl g3amul ¢ caumos http://boucheriesanzot.tumblr.com/,
http.://devanturebulent.canalblog.com/), Ha3BaHHE TTAPHK-
CKOT'O pEecTopaHa, MEePeBOAUTCS KaK «IPOOKOOTKPHIBA-
Tellb, IITOMOP», YTO MOJYEPKHYTO B CAMOM 3PrOHUME:
OykBa t ©MeeT BHJ IITONOPA, a i — (opMy HAIIOJTHEHHOTO
O6okayia. Kpome TOro, mepBbIM CBOMM CIIOBOM, TJI€ HaMe-
PEHHO OTCYTCTBYET anoctpod, Ha3BaHHE yKa3bIBaeT U Ha
pacniosioxxeHue pectopaHa (B aByx marax ot Jlyspa, B
1-om okpyre Ilapuxa).

Marasun roroBoit ofexabl (2) «Idées halles» pacrio-
JIO)KEH TaKXe B CAaMOM LEHTpe (ppaHILy3CKOIl CTOJIHIIBI —
Forum des Halles. Dpronum mpogyMaHHO CO3BYYEH CJIO-
By idéal.

Hazpanue pecropana (3) « L'effet mer» (adpdpexT mo-
ps) B T. DTpeTa, pacloioKeHHOM Ha MOPCKOM mmoOepe-
Kbe, accouumupyercs co cioBoM ['éphémeére, koTopoe
MPUBHOCHUT XapaKTep 4Yero-To MPeXOAslIero, Mmpu3padHo-
ro.

BriBecka pecropana (4) «Les Pérot-Quais» B npu-
MopckoM ropoae JIst Pomens Taxke siBisier coboil urpy
CIIOB, UMEsI B CBOEM cocTaBe 3yeMeHT Les Pérot ot Ha3Ba-
HUS YJIMIBI, Ha KOTOPOH OH Haxomurcs — Saint Jean du
Pérot, u cnoBo quais (HaOepexkHbIE). A BCce BMECTE IIPO-
M3HOCHUTCS KaK CJIOBO, 3HAYEHHSIMH KOTOPOTO SIBIISIOTCS:
norryraii; abceHt (pasr.); Opam-cTeHbra, opamcens (Mop-
CKHe TepMHHBI). Bce OHM TeM 1 MHBIM 00pa3oM Xapak-
TEpU3YIOT PECTOPAH.
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Mopckas TemMaThka TPOJODKaeTcs B dpronmme (5)
«La Meére agitée» (OecnokoitHas Mmamamia). Ha3panwme
JAHHOTO PECTOpaHa, KOHEYHO )K€, BBI3BIBAECT B IIaMSTH
BeIpakeHue la mer agitée (OypHoe Mope).

(6) «La crépe rit du clown» 310 pecTopaH-OIMHHAS.
Ilpu BXome moceTHTENCH BCTpeyaeT OOJBINOW KIIOYH.
Ha3panus OJiro/1 TakKe IMPOHUKHYTHI aTMOC(EpOil IUpKa.
Cam >proHum siBisieTcst KaiamMOypoM: MPOYHMTHIBAsICh KaK
«bnH cMeeTcs Hall KIIOYHOMY», OH TaKXKe CO/IEPXKHT BTO-
poii, ckpeIThIi BapuaHT La créperie du clown — «brniaHas
KIIOYHay.

HazBanme Gapa (7) «Chai Antoine» BKIIO9aeT CIIOBO
chai (BUHHBI CKJIaf, MOTPeOOK) 1 IMYHOE UMs Antoine (B
yecTh AHTyaHa bioHzaeHa, )KypHalIucTa M IMHCATENs), 9TO
JIETKO TEPEXOIUT B JIMHTBOCO3HAHUM ynTaromero B Chez
Antoine — «Y AHTyaHa».

BriBecka marazuna urp (8) «Jeux demain» (urpsl
(Ha) 3aBTpa) Jerko mpeodpasyercs B jeux de mains (Urpsl
TUTS PYK).

Marasun ceipoB B JInone HazpiBaetcs (9) «L’art des
choix», 4TO TepeBOIUTCS KaK «HCKYyCCTBO BBIOOpa». 3a
MIPEBSBICHHBIM TEKCTOM BBIBECKH, KaKk MOXHO Jora-
JIatbes, mpsaercs apyroi — 1’ardéchois, mpunarareapHOe
or cmoBa L’Ardéche, HaspIBaromero aemapraMeHT Ha
10ro-BocToke MDpaHINKM, M3BECTHBIH CBOMMH CHIpAaMH, B
T. 4. ¥ U3 KO3bET0 MOJIOKA.

HasBanue pecropanunka (10) «Les gourmands
disent...» mocnoBHO 3HauuT «['ypmanbl rosopsit». Ho
TJsiad Ha BBIBECKY, JIETKO BOCCTAHOBUTHL UMIUIMIHUTHOC
cozepkanue aprourMa — «Les gourmandises» (JlakoMcT-
Ba).

(11) «Coiff' émoi» — BbIBecka cajoHa-IIapuKMaxep-
ckoii. Ha «miepBomM cpese» — kopens riarona coiffer (mpu-
YechlBaTh, Ha/leBaTh YTO-TMOO Ha TOJIOBY; CYIIECTBH-
TenbpHOE coiffe — TooBHOM yOop; YemynK; Jerer) u Cy-
IIeCTBUTENFHOE émoi (cMATeHue, BoHeHue). [IpounTan-
HbIE BMecTe ciioBa gatoT (pa3y Coiffez-moi (IIpuuemmre
MEHS).

Brnagenbupl MarasMH4YMKa MOCYABI M MPEAMETOB Jie-
kopa Ha ynuue Kemnep B Ilapmwxke HasBanu ero (12) «La
ménageére apprivoisée» (pUpyuYeHHAs X03sHKa). ITO Ur-
pa cinoB or Ha3BaHus nbeechl Illexcnmpa «La mégere
apprivoisée», To ecThb «YKpolleHHe cTponTuBoi». Takoe
OpPUTMHAIFHOE Ha3BaHHE CBS3aHO C MECTOIOJIOKEHHEM
MarasuHa — psgoM ¢ tearpom Pandora u, BO3MOXHO, 10-
TIOJTHUTENBHO C JIIO0OBBIO BJIA/ICNBIEB K AHTIIMHCKOMY
TeaTpy. JaHHBINA caydail MOKET OBITh TaKkKe KBaJTH(HUIIN-
POBaH KakK MapOHUMHUYECKas aJUTIO3HUSI.

JlurepaTypHasi aJuItO3Msl MCIONB30BaHA B HA3BAHUH
napukmaxepckoii (13) «La belle et le barbu» (Kpacasuua
U 0opoJau), rae NMpeueieHTHBIM SIBIISETCS Ha3BaHHE M3-
BecTHOH cka3ku «La belle et la béte» (Kpacapuma u aymo-
BUIIIE), U3BECTHON Y HAaC KaK «AJICHbKHH [[BETOYEK.

BcerpeuatoTess 1 IOX0XXKHE OPTOHUMBI, YTO OOBSCHS-
eTcsl, Kak B Cllydae cO CIIOBOM passage (IIpoXoJ), pacro-
JI0KEHUEM TIPEINPHUATHS. B A3bIKOBYIO UTPy BKITIOUAIOTCS
cioBa pas (mmar) u sage (CMHPHBIH;, YMEpEHHBIH, CKPOM-
HBIA), oMOQOHBI O (MeXIOMeTHe) W au (CIWUTHBIH ap-
THKJb), @ TAaKke BRIpAXKEHHE au passage (MHMOXOIOM):
(14) «O pas sage» — pecropan B Cenr-Opane, (15) «au.
pas. sage» — 00yBHOI MarasuauuK B OH(pIepe u ap.

Urpa ciioB B 3proHMMax MOXET TAKKe OCHOBBIBATHCS
Ha MHOTO3HAYHOCTH cJoBa. Tak, Jlekcema impression
UMeeT ClIe[lyIole 3HAaYeHNs: THCHEeHHe, HaOuBKa y3opa
Ha TKaHW; [le4aTaHue, I1e4aTh; OTTUCK, OTIEYaTOK, Clel;
BIIEYATJICHHUE, OILIYIIEeHHEe. DTa MOJMCEeMaHTHYHOCTb HC-
MOJIb30BaHa Ha BBIBECKE JIMOHCKOTO MarasuHa, MpoJiaro-
LIEr0 TOBAapbl, CBA3aHHbIE C KOMUPOBAIBHOW TEXHUKOH,
TO ecThb ¢ neyarbto: (16) «J’ai I’impression...» (Mue ka-
xKeTcs/Y MEHs TaKoe BIIEUaTIICHHE. .. ).

B spronume (17) «Impressionne-moi», HOMHHUPYIO-
IIEM CaJlOH, TA€ MOTYT HaHECTH Ha TKaHb JIO0OW pHCy-
HOK, TIPHCYTCTBYET TJaroil impressionner (pOW3BOIUTH
BIICYATJICHUE; BOJHOBaTh; TPOraTh) B MOBEIHUTEIBHOM
HakjoHeHHu. Ho cama curyanus goxycupyer BHUMaHHE
Ha 3HadeHMHn oMmo(oHa impression — HaOHMBKa y3opa Ha
TKaHU.

MarasuH 1o nmpojiaXxe KHUT, a TaK)Ke KaHIITOBApOB U
npeccel B OHaepe Hazan (18) «A plus d’un titrey, uro
3HAQYUT «I0 MHOTHM mnpuumHam». CloBo titre oGnamaer
MHOTUMH 3HAYEHHUSMH, CPEAN KOTOPBIX — 3BaHHUE, TOJIK-
HOCTb; TUTYJI YEMITMOHA; IOKYMEHT, LieHHas Oymara u 1p.
Kone4yHo, B TaHHOM KOHTEKCTE MUMIUIMIMUTHO IPHCYTCT-
ByeT caMoO€ PacIpOCTPAaHEHHOE — 3aroJIOBOK, 3arjiaBHe,
Ha3BaHHE (KHUT, Ta3€T U KYPHAJIOB).

(19) «Le petit chou de Bruxelles» — pecropasn, Ha BBI-
BECKE KOTOPOTO BCIIEACTBHE MHOTO3HAYHOCTH CJIOBa chou
CIUIENTUCh JIBa TMPEIENEHTHBIX BBIPAKEHUs: mon petit
chou — nackoBoe oOpaileHHe K JIIOOMMOMY, OJHM3KOMY
4enoBeky, u chou de Bruxelles — Oproccenbckast kamycra.
Pe3yﬂbTaTOM SABUJIOCH TCJIECCKOIMMPOBAHHOC BBIPAKCHUC.

[Topoit HOMHHATOPHI HCHOIB3YIOT B APrOHUMAx LUQ-
pBI, BIUIETash UX B CJIOBA, YTO IPHUBOAUT K MOSBIECHHIO
cBOEOOpa3HbIX BBIBECOK-pedycoB. Hampumep, pecropan
(20) «7e b'art» (Septieme art, CenpMoe HCKYCCTBO) B IIEH-
tpe Ilapmka, BOMM3M kuHOTEaTpoB bombmmx BymsBapor
UMEET SBHO BBIPAXKCHHYIO TEMATHKY KHHO (4TO MOAIEp-
JKMBAeTCs MOCTepaMu Ha cTeHax). Kpome Toro, B 3proHu-
M€ HaXOOUM H CJIOBO bar.

Marasun 6enpst B Hurie HaseiBaercst «Les 2 sous de
Laura» (21). Ha nepBblif B3riisig 9proHUM paciingpoBbl-
Baercst Kak «2 cy Jlopb», HO IpH «BTOPOM Cpe3e» IOITy-
yaeM Les dessous de Laura ({amckoe 6enbe ot JIopsr).

Bap Ha ynunie MoHMapTp, B KOTOPOM MO>KHO ITE€pEKy-
CUTh CallaTaMH W C3HJBWYaMU, Ha3BaH (22) «Crog2denty
(Croque dedans =~ Otkycu). 31eCh MOXHO «BBIYHTATHY
TaKHe CJIOBA, Kak croq (MOBEUTEILHOE HAKIIOHEHHE TJia-
roJia croquer — rpbI3Th, XPyCTeTh B (JOHETHYESCKOM IHCh-
me) u dent (3y0), 4TO MEpEKIMKAETCs C HalpaBiIeHHUEM
3aBeNICHUS.

(23) «O 3/4 En Bar» (aux trois quarts en bar) — 6ap B
Tynyse. B naHHOM 3proHnme urpa HoCTpoeHa Ha CIuIeTe-
HUM BBIpaXEHUs au trois quarts (o OoJibLel 4acTu) u
cioBa carambars (KapaMelbHblE MalOYKH C IIYTKaMH B
o6noxke). K ToMy ke SKCIIIMIUTHO NPUCYTCTBYET BbI-
paxeHue en bar.

Jnst mpuzaHust 3proHUMY HUIPOBOM, JIFOIMYECKOM
(YHKLIUH MCHOJIB3YETCSl COYCTaHHE B HEM BepOAbHBIX U
M300pa3UTENBHBIX CPEACTB Nepenayn uHpopmanuu. Ta-
KHE TEKCThl NPUHATO HAa3bIBaTh KPEOJU30BaHHBIMH. B
HHUX CJIOBa W WIUTIOCTPALMH KPENnKo crasHel. Mo)xHO
IPEIIION0KUTh, YTO BJIAJENbLBI PA3INYHBIX KOMMeEpUe-
CKUX NpPEANpPHATHH, 33JyMaBIINe MX, 00JaJar0T YyBCT-
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BOM IOMOpa, ONTUMUCTHYHO-BECENBIM B3IJIIOM Ha
JKH3Hb, YTO BJICYET 3a COOOH M COOTBETCTBYIOIIYIO aTMO-
chepy 3aBeCHHUS.

PaccmorpuM, Hampumep, opronum (24) «Retouche
services) (aTeibe MEJIKOTo peMoHTa). B Hem BmecTo Oyk-
BBl «0» HM300pakeHa IYTOBUIA, & BMECTO OYKBBI «i» —
KaTyllKa HUTOK. Takasl BBIBECKa, CKOPEE BCEro, HACTPOUT
KIIMEHTA Ha BECEIbIH JIaj.

Bnanenen 6apa-pecropana (25) «La Tortue» B Bproc-
ceJie MOJIOUIE ¢ IOMOPOM K BBIBECKE CBOETO 3aBEJCHUS:
BMeECTO OYKBBI «0» TaM HapHCOBaHa Becelias yepernaxa.

B HazBanuu OynouHo#t (26) «Au croissant doré» camo
CIIOBO «croissanty 3aMEHEHO Ha ero m3oOpaxkenue. Takas
BU3yallbHAsI WILTIOCTpALMsl JEHOTAaTa, BO3MOXKHO, CKOpee
NpUBJIEYET BHHMAaHWE IOKyNaTeNed, HEeXelIH ero Bep-
6axpHast 000JI0UKa.

Eme Gonee m3o0peraTenbHBIN MOAXOM BUIUM HA BbI-
Becke (27) «OH rest’o» (B pecropane). Ha Heii nepBbie
JBe OYKBBI INPEICTABIISIOT COOOM, COOTBETCTBEHHO, Ta-
PeNKy ¥ HOX C BMJIKOM, COEJIMHEHHBIC JECEPTHOM JIOXK-
Koil. Henb3s1, kpome TOro, He 3aMETUTH U APYIUe IPUEMBI
BO3/ICHCTBUS Ha ajpecara, TO €CTh NOTSHIIHAIBHOIO KIIH-
€HTa: COKpalleHHas pasroBopHas ¢opma cioa (resto),
oMmodoHus MexxaoMeTrs «Ohy U CIIUTHOTO apTHKIIS «au,
Ja ¥ B IONTEKCTE OIIYIIACTCS APYroe CeMaHTHYeCKOe
HamostHeHue — Oh, reste, 6 (O, ocranbces, o!). Takas ak-
KyMyJISILUS Pa3HOOOpa3HBIX NPHEMOB, MMEIOIIUX OAHY
LeJIb, IPUBJICKAET BHUMAHUE.

Brieecka mapukmaxepckoit (28) «Crazy Look» (Cy-
MacIIeAi BUA) TaKKe SBISAETCS KPEOTU30BAHHOW: B
cinoBe Look mBe OYKBBI «0» MPEACTABISIOT COOO0H KOJIbIIA
MIOJIOBUHOW HAapHCOBAaHHBIX HOXHHMI. JloOaBuM, 4TO M
3/1ech HAOJIOACTCs JAOTIOJHUTENBHBIA CIIOCO0 yCHIICHHS
BO3/ICHCTBYIOLIEH CHIIBI — UCIIOJIb30BAHKE aHTJIUIIN3MOB.

B npyrom cityyae Ha CTEKJIe BUTPHUHBI pECTOpaHa ero
Ha3BaHUE TMIpeNCcTaBlieHO BepOampHO (29) «L’0os ou
L’aréte» (OKuBoTHas KOCTOYKa WM PBHIOHASA), a B TONY-
MeTpe Ha JBEpH — B BHAE M300paXKEHHS TUX KOCTOYEK
BMECTO CJIOB.

A B Ha3Bamu mapukmaxepckor (30) «Objectif Ha-
PHUCOBaHBI IIPOJIETHIE Yepe3 NMEPBYI0 OYKBY HOXKHUIIBI.

B cBs3u ¢ MOCJICAHNUM ITPUMEPOM HAAO0 3aMCTUTh, YTO
XOTsI SPTOHMMBI TI0 CBOEH IIETIM IPEAIOIaraloTCsi OpUrH-
HaJIbHBIMH, HETIOBTOPUMBIMH, aHAJIM3 IMOKa3al, YTO €CTh
1 y3yaJbHBIE CIy4au, CBOETO pojJa «KJlaccuka» (un
classique indémodable). Hampumep, mpucyrcTBue B Ha-
3BaHMAX MAPHKMAXEPCKUX CAJIOHOB (PaMHIIBSIPHOTO CIIOBA
tif/tifs, 0003HaYaAIOMIETO «BOJOCHDY/(IIEBETIOPa». ITO
SIBJICHHE HAOMIOAAeTCsl HA MHOTUX BBIBECKAX, [IOTOMY YTO
camo cioBo tif siBisieTcss omModoHoM (uHanMM mpuiara-
TEJIBHBIX MYKCKOTO POJIa U €ro JEerKO BBIISIHUTh B COCTa-
Be cyoBa. Kak npaBuiio, cam aiemeHT tif oTneseH oT kop-
Hs anoctpodoM. [IpuBenemM HECKOJIIBKO 3PrOHUMOB TaKO-
T'0 TUIIA:

(31) «Distinc’tiff (oTIMUUTENBHBIH, XapaKTepHbIH),
(32) «Défini’tif» (okoHuaTenbHBIH, OECIIOBOPOTHBIN),
(33) «Créa’tiffss» (TBopueckuit), (34) «Attrac’Tif» (mpu-
BIIEKaTeNbHEIN), (35) «Sympatiffsy (36) «La Firm’A tifsy
(yTBepauTenbHbI). B mocienHeM Ha3BaHWUM JOIOJIHH-
TEJBHO 3aJI0KEHO W BTopoe mpouTteHne — La firme a tifs.

BriBecka napukmaxepckoit (37) «faudra tif hairy —
eIe OJMH JIOOOMBITHBIN MpuMep UTphl ciioB. OHA BKITIO-
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gaet riaron falloir B Oyaymem BpemeHH, cioso tif u anr-
M hair (Bomoc) u sBiIsieTcs: oMO(OHOM TIpeIoKe-
Hus Faudra t'y faire (TeGe Hy>xHO OyIeT CBBIKHYTHCS).
Heo0x0auM0 OTMETHTh, YTO HA3BaHUS MapHUKMaxep-
CKHUX, BKJIIOYAIOIIMX aHIVIMHCKOE CJIOBO hair, SIBJISIIOTCS
JIOCTATOYHO PACIPOCTPAHCHHBIMA. AHIJIHIM3M hair wc-
MOJIB3YETCSl B Pa3MYHBIX (PAHIy3CKHX CJIOBax B BHUJE

rpadembl 3Bykocoueranuii [er / €r]. BeiBecku ¢ HUM MO-
I'YT COlep)KaTh W3BECTHBIE BBIPAXKEHHMS, KIHUIIE, TO €CTh
IpeLeIeHTHbIe HMEHa:

(38) «L’Hair du Temps» (I’air du temps) — nyx Bpe-
menu; nyxu Nina Ricci.

(39) «I'hair de Paris» (I’air de Paris) — nyx [Tapnxa.

(40) «hair pur » (air pur) — YUCTHIA BO3IYX.

(41) «la chambre a hair » (la chambre a air) — TB
nporpamMma, Hayas B IpsiMoM 3(hHpe ¢ YIIUI TopoJia.

(42) «téte en I’hair» (téte en 1’air) — BeTpeHUK.

(43) «L’Art 2 plHair» (I’art de plaire) — uckyccTBo
HPaBUTHCS (OTMETHM PeOyCHBIN XapaKTep SPrOHNMA).

(44) «sup'hair belle» (super belle) — packpacaBuiia.

Ha BrIBecKkax IapHKMaxepcKUX CaJOHOB BCTPEYArOT-
Csl M OTJEJbHBIE JIEKCEMBI, CO3aHHbIC MX BlIaJIeNIbLIaMU C
UCIIOJIb30BaHMEM aHTIHLM3Ma hair:

(45) «capill'Hair», (46) «Lib’ hair’ té», (47) «com-
ment'hair», (48) «synhairgie», (49) «rock hair», (50)
«Biosp’hair», (51) «cors'hair» (HarmoMuHaOMmuU O Mpo-
oM ropona Cen-Maino B Bperann), (52) «les xp'hairy,
(53) «xp’hair ience» (rme K TOMY k€ BMECTO OYKBBI «X»
M300pakeHBl PACKPBIThIE HOXKHUIBI). OTMETHM B ABYX
HOCIIEHUX OTCYTCTBHE OYKBBI «€» B Hadalie CJIOB, YTO
NPUBHOCHT HEKOTOPYIO «PeOyCHOCTDY.

Hexotopble M3 3proHMMOB C aHTIHMIM3MOM hair sB-
Jst0TCs UMeHaMu cobctBeHHbIMU: (54) val hair ie (Bae-
pH — BO3MOXHO, XO3fiiKa MapUKMaxepcKOro cajoHa),
(55) «A’Pauline ‘Hair» (IToauu — X03siiKka cajioHa, K ye-
My n100aBIIsieTCsl acColManys C UMEHEM 103Ta ATOJIIH-
Hepa), (56) «Volt’hair» (HaxoanTcs Ha OynbBape Bonbre-
pa B I[Tapmxe), (57) «Buenos Hair» (bysHoc-Afipec).

Kpome coOCTBEHHO HIpPBHI CJOB, €¢ KPEaTHUBHBIX CO-
CTaBJIIONIMX HAC 3aMHTEPECOBAIM M 00pasbl, BKIIOYCH-
HbIC B TaKHe 3PrOHUMBI. B MPUBEICHHBIX BBILIC HAa3BaHH-
X TAapUKMaxepPCKUX CaJOHOB COOCTBEHHO CYTH 3aBejie-
HUH oTBevanu cnosa tif u hair.

Uro KacaeTcs BBIBECOK KHIDKHBIX MarasuHoB, TO
3meck napyras kaptuHa. OHEH comepykar OOJbIIe pasind-
HBIX CJIOB, MPEACTABISAIONIMX MOHSTHS, TEM HJIM HHBIM
00pa3oM CBsi3aHHBIE C KHUTaMH, ¢ rnedatbio. Kcrary, ca-
MO cJoBO livres (KHUTM) BUIMM B Ha3BaHWUM MarasuHa
(58) «Des livres et nous» (Kuurm u msb1). Bropemm xe,
CKpBITHIM Ha3BaHueM sisiercsi Délivrez-nous (OcBo6o-
IUTE HAC), YTO MOXXHO TPAKTOBAaTh KaK CBOeOoOpa3HOE
MOJTYaTUBOE OOpaLIeHHE KHUT K IIPOXOKUM.

JlBoliHas aKTyalu3anuss MOXKET BKIHOYAThb MMs H3-
BECTHOTO aBTOpa, KaK B CIEOYIOIIEM DJProHHUME U3
r. O1pera: (59) «Les Mots Passantsy. DKCIUIMIIUTHO 3/1€Ch
naHo Bblpakenue «IIpoxomsamme ciosa / CrnoBa-npoxo-
xkue». VIMIUIMOUTHO, 1O accolWalyy, BBIYUTHIBACTCS
omodon Maupassant. Kcratu, Oyksa M umeer Buj TOMU-
KOB KHHUT.
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A3bIKO3HAHHME

Ha BrpiBecke OykumHHCTHYECKOTO Mara3uHa B Hanre
cioBo-ruriepornM Littérature «mpstaetcs» 3a (60) «Lis
Tes Ratures» (ITpoutu cBor IOMapku).

Oprounm (61) «Lancryer» 00s13aH CBOMM IPOUCXOXK-
JeHUeM aHTpomnoHuMYy Lancry — ¢ammumim ObIBIIErO Biia-
JieTIblia 3eMJIM, Ha KOTOpOW OblIa TOCTPOEHa OJTHOMMEH-
Has yJIUIA, TJIe ¥ PacIojiOkKEH ITOT KHIKHBIA MarasuH,
TOPTYIOUIMH TaKoKe KaHITOBapaMH. DTO Ha3BaHHE «IIps-
4eT» CIIOBO 1’encrier (YepHUIIFHUIIA), KOPPEIUPYIOIIEE C
MIpeAMETaMH MPOJIAXKH.

BriBecka B 1. ®ekane (62) «Le Chat Pitre ...s’agran-
dit!» Bkmrogaet cimoa chat (koT), pitre (TIasi, cKOMOpOX)
u s’agrandir (pactu, yBenmmunBathcs). Ho mo accornmarum
MOXKHO BBIYMTATh M WHOE, JMTEpaTypHOE Ha3BaHHE
kHmkHOro marasuHa: Le Chapitre s’agrandit (I'maBa pac-
TET).

O[lI/IH U3 KHWXHBIX Mara3mHOB Hapl/l)l(a Ha3bIBACTCs
(63) «libre ére» (cBOOOIHAS 3pa), UYTO B JOCTATOYHO IIPO-
3payHOM MOJATEKCTE MPOYMUTHIBAaeTCs Kak libraire (Topro-
BEIl KHUTaMHU).

Urpa cnoB Ha 0a3e Ha3Banus nbech! lexcrimpa «The
Tragedy of King Lear» naer (64) «Le Roi Lire» (Koposs

JlurepaTtypa

Jlup), Toe uMst KOpoJsl MPEACTaBICHO €ro (PpaHIly3CKUM
0oMO(OHOM — TJIaroyioM lire (YUTaTh).

B apronnme (65) «Harmonie» doneTmuecku acco-
UATUBHO BBINEISIOTCS DJIEMEHTHI art (MCKycCTBO), mot
(cnoBo), nid (rHE370), 4TO MO3BOJISIET YCMOTPETh B Ha-
3BaHUM CPaBHEHHE KHW)KHOI'O Mara3uHa C THE3I0M JUIs
CJIOB KaKk HOCHTEJIeH UCKYCCTBa.

Kaxk BHUIHO, Ha BBIBCCKAX KHHXXHBIX MarasuHOB B
S3BIKOBOM WI'PE HCIHOJB3YIOTCS Pa3HOOOpa3HbIE CJIOBa,
CEMaHTHYECKH CBSI3aHHBIC C MPOJIABAEMbBIM TOBAPOM.

B 3axmouenne 00630pa OTOOpPaHHBIX KOMMEPYECKHX
IProHMMOB MOXHO CKa3aTh Cieayioiee. be3 koimdect-
BEHHBIX TOJ/ICYETOB, YTO HE BXOJHUIIO B 33[a4H HCCIIE/IO0-
BaHMsI, HAOJIO/ICHHS MOKA3bIBAIOT, YTO Mrpa CJIOB CO3/a-
eTcsl TIPEeUMYIIECTBEHHO Ha 0a3ze OMO(OHOB, ropaszo pe-
JKe — C IOMOIIBI0 MHOTO3HAYHBIX CJIOB. [IJIsl JOCTHXKEHHUS
UrpoBoro 3ddekra MCHOIb3YIOTCS TAKXKE YHCIUTEIbHbIC
(dacto B Buje pedyca), rpaduyeckre u n300pa3UTEIbHbIC
Cpe/CTBa, 3aMMCTBOBAHUSI, AJUTIO3UH, TEIECKOITMPOBaHHE.
[osBrsronIascst B TAKUX CIIyvasxX JBOHHAs aKTyalH3alHs
OpUIAET 3PrOHUMY CEMAaHTHYECKYHO JBYIUIAHOBOCTh, a
urpoBas (opma MparMaTUuecku pacCUMTaHa Ha ero MIyT-
JIMBO-IOMOPHCTHYECKOE BOCIIPHUSITHE.
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